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European foreword

This document (prEN 17017-2:2026) has been prepared by Technical Committee CEN/TC 440
“Electronic Public Procurement”, the secretariat of which is held by DIN.

This document is currently submitted to the CEN Enquiry.

This document is part of a series of multi-part documents prepared, or under preparation, by
CEN/TC 440:

17011-series: e-Procurement Architecture, providing a set of specifications outlining different
aspects of the e-Procurement architecture for Business Interoperability Specifications.

17014-series: Pre-Award Business Interoperability Specifications, providing a set of specifications
outlining business choreography, transaction, syntax binding specifications and guidelines required
to support the Pre-Award phase in Public Procurement.

17015-series: e-Catalogue Business Interoperability Specifications, providing a set of specifications
outlining business choreography, transaction, syntax binding specifications and guidelines required
to support the e-Catalogue processes.

17015-series: e-Ordering Business Interoperability Specifications, providing a set of specifications
outlining business choreography, transaction, syntax binding specifications and guidelines required
to support the e-Ordering processes.

17017-series: e-Fulfilment Business Interoperability Specifications, providing a set of specifications
outlining business choreography, transaction, syntax binding specifications and guidelines required
to support the e-Delivery processes.

» o«

The terms “shall”, “shall not”, “should”, “should not”, “may”, “can” and “cannot” are interpreted according
to the CEN-CENELEC Internal Regulations Part 3:2022, Clause 71.
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Introduction

Derivative use pilot

This publication falls under a CEN-CENELEC pilot on derivative use (as approved by the CEN/CA
(Administrative Board) through decision 38/2019).

CEN has the copyright to all CEN publications, including their entire content and associated metadata, as
described in CEN-CENELEC Guide 10 “Policy on dissemination, sales and copyright of CEN-CENELEC
Publications”. However, through the derivative use pilot, CEN gives permission to the copying, replication
and translation of content from a CEN/TC 440 deliverables in specific circumstances.

Under the derivative use pilot, specific sections of CEN/TC 440 publications may be copied, replicated
and translated in cases where this is a necessary condition for the meaningful implementation of the
publication. The sections which fall under derivative use will typically be elements, such as semantic
definitions and rules related to the use of information elements, and the name, definition and description
of processes and transactions, which are needed in software solutions, whether intended for sale in the
private market or for use in the public sector, and documents guiding the implementation and use in
specific countries and/or business sectors.

Under derivative use, any use of content, which has been copied, replicated, or translated from a
CEN/TC 440 publication, should comply with the intended use of the publication. Derivative use cannot
be applied in use cases other than those the publication is intended to support. The intended use of this
publication is set out below.

Intended use of this publication

This document has been developed for any organization looking for guidance on the implementation and
use of electronic procurement deliverables as well as for organizations developing or implementing
software applications related to electronic procurement, such as software providers, business entities
and national authorities. These software applications should be in conformance with this publication.

Parts of the document to which derivative use apply

Each sub-clause, which falls under derivative use, will be clearly marked with a footnote. The degree to
which the specific content can be modified, is defined in CEN/TS 17011-3:2024, Electronic Public
Procurement — Architecture — Part 3: Customization Guideline.

Annex A provides an overview of the line number references to all sub-clauses of the publication which
fall under derivative use.

Use of ePO ontology

This document wuses the ePO ontology, owned by the European Union, available here
(https://github.com/OP-TED/eP0) and licensed under a CC BY 4.0 licence.
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1 Scope

This document describes the transaction information requirements of the transactions used in the basic
collaborations described in EN 17017-1:2025, Electronic Public Procurement — Fulfillment —
Choreographies. For each transaction there is an overview, the transaction business requirements and
the transaction information requirements model containing definitions of terms, usage descriptions and
cardinality of the information elements.

The document describes the following transactions:

a) Despatch Advice;
b) Receipt Advice.

The identifier of this transactions document is CEN/EN 17017-2:20xx.

How to claim compliance to a transaction is described in Clause 6.
2 Normative references

The following documents are referred to in the text in such a way that some or all of their content
constitutes requirements of this document. For dated references, only the edition cited applies. For
undated references, the latest edition of the referenced document (including any amendments) applies.

ISO 3166-1, Codes for the representation of names of countries and their subdivisions — Part 1: Country
code

3 Terms and definitions

For the purposes of this document, the following terms and definitions apply.
ISO and IEC maintain terminology databases for use in standardization at the following addresses:

— SO Online browsing platform: available at https://www.iso.org/obp/

— IEC Electropedia: available at https://www.electropedia.org/

3.1
agent
person, an organization, or a system that act in procurement or have the power to act in procurement

[SOURCE: eProcurement Ontology]

3.2
business process
sequence or network of activities and collaborations between two or more agents

3.3
business process variant
specification of a business process belonging to a choreography

Note 1 to entry: Different variants may support different electronic information exchange or collaborations. Agents
may publicly advertise their capability to support one or more variants in an automated fashion.
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